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“¥Y36eKHCTOHIA MIJLIHIT TAAKUKOTIap: Jappuii amsymannap:” [Tomkent; 2022]

“V36exkHcTOHAa MHJUIMIT TagkukorTiaap: JaBpmii amsKyMmMaHiaap:” Map3yCHIarH
pecnyonuka 37-kym TapMOKJIM WIMUN MacodaBuii OHJIAH KOH(EpeHLIrs MaTepraiapu
Tymiamu, 28 ¢espanb 2022 iuin. - Tomkent: «Tadqiqot», 2022. - 13 6.

V6y Pecry6nuka-nimMuil OHIalH qaBpyii aHxyMaHnap Y 36ekucton Pecy6iukacuay
PUBOKJIAHTUPULITHUHT OelliTa ycTyBOp HyHanuuuiapu OVitnua Xapakariap cTparerusicuia
Ky37a TYTUITaH Bazu(da - WIMUN H3JIaHUII IOTYKIApPUHUA aMaluéTra >KOpuid 3TUIl Wynu
Owitad gaH coxXalapuHU PUBOXKIIAHTUPHUINTA OaFUIIUIAHTaH.

Ymby Pecnybnuka unMuil aHXyMaHaapu TabJIUM COXAcHJla MEXHAT KUINO KernaéTraHn
npodeccop - YKUTYyBYM Ba Tanaba-yKyBUWIAp TOMOHHMJAH TaHEpiaHraH WIMHNA Te3UcCiap
KUPUTHITAH OYnIuO, YHIA TabJUM THU3UMHAA WIFOP 3aMOHABUM IOTYKJIap, HaTWXKajap,
MyaMMoJap, CYUMUHU KyTa€Tran Bazudanap Ba wiM-QpaH TapakKUETHUHUHT UCTUKOOIAArn
peXxaylapu TaXTWUil KWIMHIAH KOH(EepeHIHUsCH.

Macsya myxappup: ®aitzues llloxpyny @apmonosud, 0.¢d.n1., ZOLEHT.

1. XyKyKuii TAAKHMKOT/IAP HyHAJIMIIH
IIpodeccop B.0.,10.¢.H. FOcyBammeBa Paxuma (2 KaxoH MKTUCOIMETH Ba JTUILIOMATHS
YHUBEPCUTECTH)

2.®ancada Ba Xaét coxacuaarn Kapanwiap
HoneaT HopmatoBa duimopa DcoHammeBHa(MaproHa JaBjlaT YHUBEPCUTCTH)

3.Tapux caxudanapuaarn u3JIaHUAILIAD 3
HMcemanmnos Xycan0oii Maxammankocum YEim (Y30ekuctoH PecriyOimkacu Basupiap
Maxkamacu xy3ypujgaru TabiuMm cu@aTuHA Ha30paT KWJIMII JIABJIaT WHCIEKITASICH)

4.ConmoJiorus Ba NMOJUTOJOTHAHUHT XKAMUSATHMHM3IA TYTraH YPHH
Houent YpuntOoeB XommmkoH byHaroBmu (HamaHran MyxaHIUCIMK-KYPHJIMIIL
WHCTUTYTH)

5./1aBaaT OomKapyBu
Houent [lakuposa llloxuna KOcynosua (Huzomuit Homugaru TomkeHT naBiat

MEJaroruka YHUBEPCUTETH )

6. Kypnamcruka
TomoboeBa bapHoxon OnWKOHOBHA(AHIVKOH JHaBjlaT YHUBEPCUTECTH)

7.Punonorus GaHIAPUHA PUBOXKJIAHTHPHIN WYIMAATH TAAKUKOTJIAP
Camurosa Ymuja XamuiyiuiacsHa (TOIIKEHT BUJIOST XaJIK, TALJIMMU XOIUMIApUHUA
KaiiTa TaiépJiiaii Ba yJIapHUHT MaJlaKaCUHU ONIMPUIIL XYy MapKas3u)
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10.Ileparornka Ba NCHXOJIOTHS COXAJMAPHAATH WHHOBALIHUAIAD
TypcyHnHazapoBa DibBupa TaxupoBHa (HaBowit BWIOSIT XaJIK TaBIMMU XOTUMIAPUHA
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11.2Kucmonumii Tapousi Ba CopT
Ycemonona duiigysaxon MopoxumoBHa (2KucMoHMIA TapOXsI Ba CIIOPT YHUBEPCUTETH )

12.MapanusT Ba CAHBbAT COXAJAPHHH PHBOKJIAHTHPHII
TomrremupoB Otadbexk AdOunosud (MPaproHa MOJIUTEXHUKA UHCTUTYTH)

13.ApxuTeKTypa Ba AH3alH WYHAJIMIIA PUBOKJIAHUIIHA
BobGoxoHnoB Oirrn6oii PaxmonoBuu (CypxaHjiapé BUIOSTHA TeXHUKA (DUIIHATIN)

14.TacBupuii canbar Ba Iu3aiiH
HoueHt YapueB TypcyH XyBaeBUY (Y30€KMCTOH JIaBJIaT KOHCEPBATOPUSICH)

15.Mycuka Ba xaér 3
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KYPWJIMII UHCTUTYTH )

17.Du3nka-mareMaTuka Qanjapu OTYKJIApH
Houent CoxamanueB AOmypamun MamanaiueBud (HamMaHraH MyXxaHIMCIMK-
TEXHOJIOTHSI UHCTUTYTH)

18.buoMeMHA BA aMAJMET COXACHIATH WJIMHMIA W3JIAHHIIIAD
T.@.xn., nouneHt Mamarosa Homupa MyxrapoBHa (TOIIKEHT JaBiaT CTOMATOJOTHS
WHCTUTYTH)

19.®apmaneBTHKa
KammnoB @azmmmmy Conukosud, papm.@.H., goneHT, TOmKeHT (papmalleBTUKa
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MYJIMpU

20.BeTepunapus
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Wynnomes Jlazu3 Toanbosuu (Byxopo maBiaT YHUBEPCUTETH)
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AJABUET

MYCTAKWINK HAJUIAPUIA ATABUI TAHKUTYNUJIMK BA IEBPUAT

JexxonoBa MaxcymaxoH lllaBkaroBHa
OV agabuérnryHociuk kadenpacu
KaTTa YKATYBUYHUCH

e-mail: dexqonovamaxsuma@gmail.com

AHHOTanus: y30ex anabuéruaa sipaTWiraH acapiapra TaHKUAYWIMK JOMMO MyHocabaT
Oounaupud kenrad Ba Oy agaOUETIIYHOCIMKHUHT PUBOXKHIA KaTTa TabCHp KypcaTraH. AMHUKcA,
HIChPUATHUHT YPTaHWINIIA HIOUPIAPHUHT KAJIAMUHH YTKUPIA0, M3JAHHUIITa MakOyp ATraH.
MycTrakWwuiiK Wrutapuaa anabuéTIIyHOCIUK COXacu TyOlaH MCIoX KWIMHIM, Y30€eK MebpUusTu
SIHTUYa MabHO KacO dTOu.

KaJjut cy3iap: MyCTaKWUIMK JaBpU MIEbPUATH, TaXJIWI, TAHKKU], Oaxomall, afaduil sxapaéH

MycTakuuIiK Huiiapyu MaMiIakaTUMU3 Xa€THAa KeHT KyJIaMJI| UILJIapHU aMalira OUTUPHIL y9yH
UMKOHHSTIAp spaTwian. AWHHUKCa, afaOueT coxacuaa cy3 SpKUHINTH Ba CY3 MYCTaKWJUIUTHTa
SPUIIWITAHIATH a1a0UET HAMOEHTAIAPMHIHT XaM, YHUHT Ta()TUITYMIAPUHUHT XaM Op3yJapuHU
pyéora umkapau. banuuii wxoana XaM, YHUHT TaJKUKUZA XaM SHTHJIAHUIUIAP, Y3rapuiiiap
KY3ra Taniasan. MablyMKH, )KaMuaTaa Oynaérrad y3rapunuiap, OupuHIM HaBOaTa, anaduétna
Ky3ra TanuiaHajn. AnaOuETITYHOCIUK XaM MYCTaKWIIMKIaH KSHUH SHTU4Ya TyC OJIH. AnalOuid
TaHKUTYUIMK WHCOH PYXUSITH, YHHHT MabHaBHi olaMura Kupubd Oopau. Anabuii TaHKUTIUITUK
coxacu OWIaH IIYFyJUIAaHTaH KallaMU YTKHUP FOKOJKOpIIAp XaM MYCTaOHJ Ty3yM JaBpujaa aiTa
onMaraH (GUKpIapuHu, TahakKyp MaXCyaUHH aliTa OJUIIA YIyH AIMKOHUSTIADP SPATHIIIH.

“Uctuxnon Tydainu MabHaBUH KaapusTiapra, MaJaHMsTra, XymiajaaH, Cy3 caHbaTura
HucOaran MyHocaOar TyOmaH y3rapau. Sloru naBp Hadakar agabMETUMU3 Tapuxura, Oajku
3aMOHaBUHN anabuii-Oanuuii kapa€Hra XaM sSHTUu4Ya FOSBUH-ICTETHK ME30H OWjaH €HIAIIHUIITHA
Tako30 Kwian’'. MycTakWUIMK Hwiapuaa Y30eK MIehpUSITH KaWTalaH TYFUIIUA. YHUHT
HMICHPUATHIATH PAM3UNIINK, 00pasiiap XWIMa-XUJUTHTH, OOTUHUN MOXUST, KYHTHII KeUUMHMAIapu
KalTagaH Kamd 3TUIIu.

XX acpHMHT HMpUK anabuér BakWJUIApW ILIEBPUSITH acapiiapd KaiTa Ba KailTa TaxJiuira
TopTiirad. TaHKUIYUIAPHUHT HACpHil acapiapura OyiraH KM3MKUIUIApH Ha3Mra XaMm Ky4uo,
HIebpUATTa STHIUYA Kapaliap, sHru4ya aHao3anap acocuaa TaAKUK KUIUHIN.

“bamauii acap €ku ymymaH Oaauuii vyKoj anabuii TAHKUTHUHT, a1a0ui-TaHKUAWH KapalulapHUHT
By)KyAra kenumm cababu O0ynmb, HaTwka — agabuii TaHKWA, Y3 HaBOaTHAa, OaaMHil F>KOJHUHT
TapakKUETH cababura aiaHaju, MIyHIal KWIKO, yiap y3apo ajokara Kupuiiauimap’?,

[ebpuar MyCTaKMJUTMK WHJIApHIa XaM TaHKUIYWIMKHUHT HUTOXHU/Ia MyHTa3aM Ypranuiuo,
SIHTU €HJANIyBJIap acocuia y3rada MabHO Kacoh 3Tau. MycTakWUINK HUutapuaa oiaubd 6opuiaran
TaIKUKOTIAp aAa0uETIIYHOCIUK TapaKKUETUra yakan xucca 6ynu6 xkymmnau. [loupnap mwxonu
IAKINA U3TaHUIIAp acocuaa YpraHwiau. “MycTaKWUINK JaBpH Y30eK MEehbpUATH Ma3MyHaH
KHTOOXOHHH TaakKypra 4OpJIOBYM, MHTEIUICKTyal MYIIOXaganap YWFOTYBYH, CY3HUHT MabHO
KaTJIaMJIApUHU 9yKYp TaxXJIHJI 3Ta OWJIUINTa YOPJIOBYM OaTuuii-3CTETUK Xoawca cudaruaa sHru
Oockuura kyrapwian’™. XakuKaTaH, MYCTaKHW/UIMK JaBpUa MXKOJI HaMyHaJapuaard MabHO
KaTiamjiapu 4YyKyp TaxJIiuia JTWINO, MIEbPUSTHUHT OaqUHUM-3CTETHK KUXATIApUHMU KalTa
E€pPUTHILTa UMKOH SpaTuigu. MyCTaKWIUIMK aBpuia ApaTWIral TaJKUKOTIAp OpKajlu Lioupiap
VWOKOIMHM sIHTMYa EHJAIlyB acocuaa arpoduuya, XONUC, XaKKOHMN Oaxomamn Oopacuja HIIK

1 Kapumos X. ctuknon naspu amabuéru. — Tomkent: Yangi nashr, 2010. — B. 5

2 Bamuxyxaes b. ¥36ex agabuérirynocnuru tapuxu. — Toukent: YV36exucton, 1993. — B. 6.

3 Opwumnosa I MycTakmIIHK TaBpH Y30eK MIEhpUATHHAHT FOSBUI-ICTETHK Ba Oaannii Xycycustiaapu: Ouom.
(an. 6yitnaa dpancada noxropu(PhD)... mucc. — @aprona, 2019. — b. 42.
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Kagamiap KyHuinau, agaOuéTIIyHOCIMKHUHT SIHTM OOCKMYra KYTapUIUILUTa 3aMUH SPaTHIIIH.
HIypo maBpu amaOUETIIYHOCIUIHA MIEHPUAT WKTUMOMNH-CHECHN EHIaIIyBIap acocuaa Oup
€KaMa Tax)IMil STWITaH Oyica, TyHFy-KeUMHMalap MIEbPUSATH KopajlaHau. by mypo nmaBpu
a71a0METIIYHOCIUTMHUHT HYKCOHIapuaaH OupH 31u.

Xynoca KWinMO aiTranjaa, MEebpUSTra MYCTAaKWUIMKAAH OJJAMHTU JaBp yMyMmui (oHHIa
MyHOca0aT Ouauprirad 0ysca, HCTUKJION mapodaTy OWIaH KYHTHIAa KOO KeTraH Kapamuiap
u3xopura u3H 6epunau. LlonpnapHUHT MXKOA HaMyHajJapu MYHJIapuKacu XUIMa-Xuil OyiraHu
Kabu, yHra myHocalariap XaMm XWJIMa-Xuja OYJIHIIN MyHAKKUIAJAPUMHU3HUHT YUKHUIIIApUaa
anuK Kysra tamanau. Xycycad, b.Hasapos, H.Kapumos, O.llapapunauuos, U.fodypos,
Y.Hopmaros, H.Paxumxono, W.Commxonos, A.Cabupaunon, Y.Xammam, C.KypoHOoB Ba
Oomkajnap UIEbPUSTHUHT HO3UK KUpPpaJTapuHU XOJUCOHa 0axoyad, MYCTaKWJUIMK JaBpu
a1a0uETIIYHOCIUTHIa IEbPIAPHUHT TabCUp MaHOanmapu, IIakJ Ba Ma3MyH Oopacuaaru y3ura
XOCJHKIIAP, )KaXOH aH/103aJlapu aCOCHIArH MXKOJ] HAMYHaIapy KaHIIUTH YyKyp EpUuTnuianb 6epau.

®OVJAJTAHUJITAH ATABUETJIAP:

1. Kapumog X. Uctuknon naspu anabuétn. — Tomkent: Yangi nashr, 2010. - b. 5

2. Banuxyxaes b. V36ex agabuérmynocnuru tapuxu. — Tomkent: Y36exucton, 1993. — b. 6.

3.0pumnoBa I. MycTrakmumk aaBpu V30€K MEbPUATHHUHT FOSIBUU-ICTETUK Ba Oaauuil
xycycustiapu: @unon. gan. 6Vitnya dancada goxkropu(PhD)... qucc. — @aprona, 2019. — b. 42.
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HOFIZ XORAZMIYNING SHE‘RIY MEROSINI O‘RGANISHNI AHAMIYATI

Sh.E.Kurbanova

Urganch Davlat universiteti 212-“Adabiyotshunoslik”
mutaxassisligi 1-bosqich magistranti.
N.Yu.Matquliyeva

Toshkent tibbiyot akademiyasi Urganch filiali
akademik litseyi katta o‘qituvchisi.

Annotatsiya: Ushbu maqolada ulug® shoirimiz Hofiz Xorazmiyning yoshlarning adabiyotga
bo‘lgan qiziqishlarini o‘stirishga maqsadida she‘riy merosini o‘rganishning ahamiyati va
muhimligi haqida fikr yuritiladi.

Kalit so‘zlar: Adabiyot, adabiy me‘ros, shoir devoni, she‘r, she‘riy me‘rosi, ijod.

O‘zbek adabiyotida ko‘pchilik shoir va yozuvchilar ijod qilishgan. Shulardan biri - o‘zbek
tilida ijod qgilgan shoirlar orasida XIV-XV asrlarda yashagan Hofiz Xorazmiy bo‘lib, u o‘zining
sermahsul va salmoqli adabiy me‘rosi bilan ajralib turadi. U o‘zbek mumtoz adabiyoti tarixida
ma‘lum bo‘lgan to‘qqizta janrlarda samarali ijod qilgan. Biroq, hozirgi kungacha shoir devoni
qo‘lyozmasining oxirgi sahifalari saqlanmagan, ammo uning boshqa janrlardagi namunalari
mavjud deb, taxmin qilsa bo‘ladi. Shoirning ajoyib va juda ta‘sirchan she‘rini keltirib o‘tamiz:

Jonsan temay, ul sarvi ravong‘a ne teg‘ayman,

Mundin o‘ngin ul ofati jong‘a ne teg‘ayman.

0°‘q yangli gading rost mani o‘rtadi temay,

Ul sharti bu buzuq, qavli yolong‘a ne teg‘ayman.

Umrumdur o‘shul qadingu umrumni savarman,

Temayin o‘shul umri javong‘a ne teg‘ayman.

Yaxshilar aro men kim ani yaxshi bilibman,

Yaxshi temayin, yaxshi yamong‘a ne teg‘ayman.

Ko‘rgali yuzini bo‘lubon volavu shaydo,

Bilmasman o‘shul huri jonong‘a ne teg‘ayman.

Ul qosh ila g‘amza qiladur jonima chun gasd,

Tuhmat qilibon tiru kamong‘a ne teg‘ayman.

Suchi so‘z ila tor og‘zi jon tilar ersa,

Hofiz bikin ul sirri nithong‘a ne teg‘ayman.

Mazkur she‘r shoirning 0z hayotiga oid bo‘lib, bu bevosita uning g*azal janrida ijod qilganligini
ko‘rsatadi. Hofiz Xorazmiy ovz ijodiy merosida faqgat g‘azal janrida 1052 ta she‘rlarni yozgan. Bu
esa shoirning iste‘dodli va qobiliyatli ijodkor ekanligidan dalolat beradi. Uni she‘rlarning o‘ziga
X0s xususiyati, avvalo shoir zamondoshlari tomonidan yozilgan va bizgacha saqlanib kelgan g*azal
janridagi namunalarning barchasi bizda yuqori qiziqish uyg‘otadi.

Hofiz Xorazmiy turkiy tilda boy adabiy meros yozib qoldirgan va o‘z she‘rlaridan to‘plam
shaklida devonlar tuzgan. Jumladan, uning devonida 1052 ta g‘azal, 9 ta qasida va bir qator
muxammas, tarje‘band, tarkibband, ruboty, git‘alardan iborat jami 37264 ta misra she‘rlar mavjud.
Ularda inson baxt-saodati, erkinligi, dunyoviy sevgi-muhabbat ulug‘langan, o‘z zamonasidagi
turli ijtimoiy salbiy illatlar qoralangan.

Asosan, uning she‘rlarida mazmun-mundarijasi keng bo‘lib, falsafiy teranligi, insonparvarlik
ruhi, yuksak badiiyatining ta‘sirchanligi bilan ajralib turadi. Hamda tili sodda, ravon va xalq
tiliga yaqin bo‘lib, uning bizga qoldirgan manbalarida Xorazm shevasiga xos unsurlar juda ko‘p
uchraydi. Devonining XV asrning 30-yillarida ko‘chirilgan yagona qo‘lyozmasi Hindistonning
Haydarobod shahridagi Salorjang muzeyi kutubxonasida va fotonusxasi esa O’zbekiston Fanlar
Akademiyasi Shargshunoslik institutida saqlanib kelmoqda.

Shunisi ahamiyatliki, Hofiz Xorazmiy to‘plagan she‘riy me‘rosi yaqin yillargacha ilmiy
jamoatchilikka ma‘lum emas edi va uni oshkor qilishda muammolar ham mavjud edi. Bu borada
mashhur olim Hamid Sulaymon uning nomi va uning devoni qo‘lyozmasini 1975-yilda Hindistonga
ilmiy safari vaqtida aniqlaydi. Olimning sa‘y-harakatlari bilan shoirning yagona nusxadagi devoni
to‘planib, u Hindistonda Haydarobod shahridagi Salarjang muzeyining sharq qo‘lyozmalari
bo‘limida saqlanib kelmoqda.
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Hofiz Xorazmiy o‘zbek va fors tillarida faol ijod qilgan, u asosan Xorazm va Sherozda
yashagan, bu hududlarda uning bilimi va ko‘nikmalari rivojlanib boradi. Bu ijobiy xislatlar uning
devoniga muhrlangan. Bu esa bizga shoir devoni bilan yaqindan tanishish imkoniyatini beradi.
Har bir foydalanuvchi she‘rlaning qayta-qayta o‘qisa, uning badiiy mahorati yuksak va uslubi
yetuk san‘atkor bo‘lganligiga ishonch hosil giladi. Xususan, quyidagi she‘ri uning ijodining o’ta
ehtirosli ekanligini ko‘rsatadi:

Qaro kofir ko‘zung ayni balodur,

Yangagqlaringning oli ko‘ngul oladur.

Yuzung uzra ko ‘rinur boqiy,

O‘shandin yuzungga ko‘zum boqodur.

Nechakim yogsa ishqing o°ti jonni

O‘shal yogmoqi jong‘a xush yoqodur.

Shu bilan birga, u boshga shoirlardan tub farq qiladi. Ya‘ni, uning XV asrda yashagan
shoirlar ijodidan farqi shundaki, u ko‘proq arab-fors so‘zlari kam, xalq tiliga yaqin so‘zlardan
ko‘proq foydalangan, Xorazm shevasiga xos so‘zlar ham ko‘p uchraydi. Quyidagi she‘rida bu
holatlarni yaqqol kuzatamiz:

Jahonda barchadin dildor yaxshi,

Tuman ag‘yordin bir yor yaxshi.

Raqib aning qoshinda yaxshi bo‘Imas,

Chu gul qoshinda bo‘lmas xor yaxshi.

Hamisha xastadur dardi bilan jon,

Bo‘la bilmadi bu bemor yaxshi.

Tilarman doimo bedor anikim,

Saodat doimo bedor yaxshi.

Kerakmastur manga kunji savomiy,

Chu andin xonayi xammor yaxshi.

Qora zulfi bila ko‘zi xush erur,

Chu tarror iladur ayyor yaxshi.

Ko‘zi Hofiz ko‘zinga xush ko‘rinur,

Chun erur barcha mardumdor yaxshi.

Xulosa qilib aytganda, Hofiz Xorazmiy o‘z zamonasining insonparvar va ma‘rifatparvar
kishisidir. Hamda u Hofiz Sheroziy, Jomiy va Navoiylar singari o‘ta yuqori diniy-tasavvufiy
dunyoqarashga ega. Uning she‘rlarida Mansur Hallojni chuqur hurmat bilan tilga olganligi ham
uchraydi. Demak, uning o°‘z davrida bunday qarash, hozirgi mumtoz adabiyotimiz namunalarining
o‘rganilishi va nashr etilishi ma‘naviy-madaniy me‘rosimizga bo‘lgan qiziqishning yanada ortib
borayotganligini ko rsatadi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. Devon. 1-2-kitob. - T., 1981.

2. Hayot vasfi. - T., 1988.

3. Sulaymonov H. O‘zbek shoiri Hofiz Xorazmiy va uning Haydaroboddan topilgan devoni.
- T.: Adabiy meros, 1976.

4. https://saviya.uz/mavzu/hofiz-xorazmiy/
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TURKIY TILDA QUSHLARNING NOMLANISHI
(A.NAVOIY ASARLARI MISOLIDA)

Oygul Maxmudova

Farg‘ona davlat universiteti

maktabgacha ta’lim kafedrasi o‘qituvchisi
e-mail:oygultohirjonovna@mail.ru

Annotatsiya: Istiglol yuksak ilohiy ne'mat sifatida madaniy-ma’naviy hayotirnizga teran
kirib bormoqda. Yurtdoshlarimizni barkamol shaxs qilib tarbiyalash yo'lidagi sa’y-u harakatlar
boshida axloqu va ma'naviy tarbiyaning davlat dasturi maqomiga ko‘tarilishi turibdi. Qatag‘onga
uchragan an’analarimiz, islom dini va tasavvuf, uning badiiy adabiyotga ta’siri masalalarida ochiq-
oydin mushohada yurltlsh 1mk0n1yat1 tug‘ildi. Ushbu maqolada turkiy so‘zlarning asrlar davomida
badiiy sayqallangani va ogilona qo‘llanganiga Navoiy asarlari yordamida misollar keltiriladi.

Kalit so‘zlar: mumtoz adabiyot, Alisher Navoiy, majoz, ramziy obraz, qushlar, mifologiya.

Badiiy adabiyot tabiat gultoji sanalmish hazrati inson bilan egizak dunyo yuzini ko‘rgan san’at
turlaridan biridir. Adabiyot tarixi esa mana shu o‘ziga xos murakkab hodisaning eng qadimgi
davrlardan zamonamizgacha bo‘lgan tarixiy taraqqiyot Jarayomnl mumtoz adabiyot deb ataymiz.
Nazm va epos asrlar davomlda o‘zbek mumtoz adabiyotining o'zagi sifatida taraqq1y topib keldi.
Mumtoz adabiyotning o‘ziga xos jihatlaridan biri ramz va majoz bilan so‘zlash an’anasi bo‘lib,
mumtoz adabiyot namunalarini yaxshiroq tushunish, o‘sha davrdagi muallifning asl maqsadini
anglash uchun mana shu ramz va majoz tilini bilishimiz kerak bo‘ladi.

Ana shunday majoz sifatida qo‘llanuvchi obrazlardan eng faoli — bu qushlardir. Qushlar
jahon xalglari mifologiyasida katta ahamiyatga ega bo‘lib, vogealar jarayonida birdaniga paydo
bo‘luvchi, qahramonlarga yordam beruvchi va vaziyatni keskin o‘zgartiruvchi unsur sifatida
e’tirof etiladi. Ular, asosan, ilohiyot bilan odamlarning o‘rtasidagi ko‘prik sifatida, yuksaklik va
osmon ramzi timsolida talqin gilingan. Masalan, Alisher Navoiyning “Lison ut-tayr” dostonidagi
qushlar timsoli asosiy ramziy obrazlardan sanaladi. Asarda ko plab qushlar nomi keltirib o’tilgan.
O‘quvchi asar bilan tanishish jarayonida notanish nomlar ortida qaysi qush turi turganini bilishi
lozim.

Shunday notanish qushlardan biri qaqnus bo‘lib, qaqnus haqida Navoiy asarlari lug‘atida
shunday deyilgan: «Qaqnus — mavhum bir qush, afsonaga ko‘ra tumshug‘ida juda ko‘p teshiklar
bo‘lib, bu teshiklardan chigqan ovozlardan go‘yo musiqa o‘ylab chiqarilar emish.» Yana bir qush
semurg‘ — Eron-so‘g‘d xalqlari mifologiyasida sehrli, barcha narsaga qodir qush ramzi sifatida
tasvirlanib, Axuramazdaga tenglashtiriladi. U burgutsimon tumshugqli, katta qanotli, bahaybat va
patlari ham sehrli qush tarzida tasvirlanadi. Bu variantlarda Semurg® goh podshohlarni o°ziga jalb
etadigan, bir pati yarim podsholikka teng noyob qush tasvirida, goh bosh qahramonmng homiysi
va himoyachisi qiyofasida, goh insonni o‘ziga maftun etadlgan sayroqi va go‘zal qush timsolida
keladi. Navoiy dostonida Simurg® — o‘ttiz qush, Ollohning ramziy timsoli talqinlaridan tashqari
yangi — komil inson ma’nosi ham kashf etildi.

Humo — o‘zbek xalq og‘zaki ijodi namunalarida davlat qushi, baxt qushi kabi variantlarda
uchraydi. Davlat qushi varianti mamlakat podshosi vafot etgach, taxt vorisi bo‘lmagan paytlarda
uchiriladigan afsonaviy qush sifatida talqin qilinadi. Emishki, qush munosib taxt egasining
g‘oyibona tarzda tanlab, boshiga qo‘narkan. “Lison ut-tayr’da Navoiy Humoning afsonaviy
xususiyatiga o°ziga xos fikr bildiradi. Navoiy xuddi mana shu sodda mantiqqa asoslanib, “Lison
ut-tayr’da “Men davlat qushiman”, deb da’vo qilgan Humoning da’vosi yolg‘onligini isbotlaydi.
Bugina emas. Agar shunday bo‘lgan taqdirda ham bundan senga hech foyda yo‘q, deydi Hudhud
Humoga.

1.Bulbul — chumchugqsimonlar turkumiga oid kulrang, sayroqi qush

Oltun qafas ichra gar qizil gul butsa, Bulbulg‘a tikondek oshyon bo'lmas emish.
2.Durroj —tazarv - qirg‘ovul, tustovuq. Tazarv (tustovuq) — mumtoz adabiyotda go‘zallik
timsoli bo‘lib, bu o‘rinda tashqi chiroyiga mahliyo bo‘lgan engiltak yoxud ruhiyatning engil-
elpiliklarga moyilligi timsolida gavdalanadi:

Er kirar er sonig‘a himmat bila,

Er emas faxr aylag‘on ziynat bila.

Erga xulqu fe’l erur zebu kamol,

Yangi zarkash hullasidur eski shol

DurrOJnlng yolg'onni chin o'rnig'a ayturidin hodisa domlg a tushganida chin so’zin sher
yolg'on sog'inib faryodig'a yetmagani. ( “Hayrat ul-abror” asari)
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3.Hamoma- kaptar, kabutar. Kabutar — dostonga Navoiyning o‘zi kiritgan qush timsollaridan
sanaladi. U dunyo mifologiyasida ruh, tinchlik ma’nosini anglatadi, turkiy xalqlar asotirlarida ham
“devlarning joni kabutar shaklida bo‘lar emish”, degan tushunchani eslagan edik. Shu bilan birga,
inson ruhiga ham muqoyasa qilinadi. Navoiyning kabutari ham, shuni nazarda tutgan holda, uzrida
o‘zini “barcha qushlar ichra hayyu lo yamut” — tirik, o‘lmaydigan qushman, deb tanishtiradi.
“Lison ut-tayr’da kabutar uy-joyiga asir bo‘lgan odam yoki vujudiga asir notavon ruh timsolida
talqin qilinadi: Yuqoridin indi ikki burgut, Qildilar ikki hamomani qut (“Layli va Majnun * asari).

4.Hudhud — popishak. Hudhud obrazining kelib chiqishi Qur’oni karimning “Naml” surasiga
borib taqaladi. Unda Hudhudning Sulaymon payg‘ambar va Saba’ malikasi Bilqiys o‘rtasidagi
vositachiligi keltirilib o‘tilgan. Bu sura sabab Hudhud forsiy va turkiy adabiyotda Navoiydan
oldin ham eng faol qushlar obrazi darajasida bo‘lgan. Jumladan, fors adabiyotida Farididdin Attor,
Jaloliddin Rumiy, turkiy adabi- yotda Nosiruddin Burhoniddin Rabg‘uziy, turk adibi Gulshahriy
asarlaridagi turli o‘rinlarda ahamiyatli obraz sifatida ko‘ramiz. Navoiy bu obrazga bir qator
o‘zgartishlar kiritdi. Natijada, Navoiyning Hudhudi komil inson, piri murshid, o°zligini taniyotgan
ruh (nafsi lavvoma) kabi ma’nolarni aks ettirdi: ” Yarim farsax yo'l borg'anda , shul asnoda bir
hudhud yo'luqti.”

5.Kalog’ - olaqarg’a. Borib anda ko'k qarg’a — zog'e kelib, ~ Ketib to'ti, ammo kalog'e
kelib (“Saddi Iskandariy” asari )

6.Kuykanak — lochinsimonlar oilasiga mansub yirtqich qush, kuyka Uqobu
kuykanakni qilsalar sayd, Qachon qilg ay aning saydini bu sayd ( “ Farhod va Shirin” asari).

7.S0qizg on — zag'izg on, hakka. Tun-kunni qilur binafsha sizg'on, Kofur ila mushkdin
soqizg'on (“Farhod va Shirin” asari).

8.Uqob — burgut. Burgut — Navoiyning o°zi kiritgan yana bir qush timsoli. U, asosan, turkiy
adabiyotda mard, jasur va ovchi obrazida gavdalangan. Dostondagi o‘rinda Navoiy burgutni nafsga,
jismoniy kuch-qudratga berilib, toat-ibodatni esidan chiqargan inson yoki asliyatni unutgan ruh
timsolida talqin qiladi:

Muncha birla o‘zni tavsif etkasen,

Zo‘ru shavkat birla ta’rif etkasen.

Pahlavonu qahramon ul bo‘ldi, ul —

Kim, kechib jonidin etkoy azmi yo‘l.

9.Xuffosh — ko rshapalak

May ketur, ey mug'ki, yuz hayrat aro qolmish Masih, Bul' ajablarkim, bu eski dayr
xuffoshindadir. (“Badoye’ ul-vasat” asari)

10.Shunqor — lochinsimonlar oilasiga kiruvchi ylrtqlch qush.

Shunqor bo’lmoq — halok bo'lmoq. Shunqor — o‘zining podshoh11g1n1 aytib, shohga ehtiyoji
yo‘qligini izhor etadi. Navoiy bu timsol bilan taxt va amalga ruju qo‘ygan shaxslarni hamda
ruhiyatdagi amalparastlik illatini ifoda etadi:

Qavmi nodonkim, degaylar seni shoh,

Butni yo o‘tni degondekdur iloh.

Zotinga shatranj shohidur adil,

Kim, o‘zidek o‘trusidadur badil.

11. Chug‘z — boyo‘g‘li

Rahjkash bo'lkim, chu tortar chug'z vayron ichra ranj,

Ajdahodin biymi yo'q, ammo erur ummidi ganj. (“Favoyid ul-kibar” asari)

Umuman olganda, mumtoz adabiyotimizdagi qushlar obrazlari ahamiyatli timsollardan sanalib,
inson ruhi, uning ilohiyot bilan yaqinlashuvi va unga intilishini o‘zida mujassam etadi.Shu boisdan
ham mumtoz asarlarni o' rganish chog ida ularda uchraydigan qushlar obrazini chuqur tahlil qilish,
etimologik holatiga alohida e’tibor berib o'tish joiz. Turkiy so"zlar juda qadimiy bo'lib, asrlar osha
turli o' lmas asarlar orqali adabiyotimizning har bir qatlamida yashamoqda.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. Alisher Navoiyning adably mahorati masalalari. —T.: “Fan”, 1993.
2. Navoiy va adabiy ta’sir masalalari. — T.: Fan, 1968.

Navoiy va ijod saboqlari. — Toshkent: Fan, 1981.
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